RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES - 308
WINCHESTER PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIE

Lyman's Micrometer Taper Crimp Die gives you exact the amount of crimp that

you want. The Taper Crimp Die has a micrometer adjustable head for precise

positioning of the floating crimp sleeve. If you want to change your bullet crimp a

few thousandths of an inch, simply turn the mi- crometer head to the required

setting. The floating crimp sleeve centers the cartridge and applies a perfect |M
taper crimp. Our Micrometer Taper Crimp Die is also made of corrosion resistant

stainless steel which protects it from rust and keeps it looking like new for a

lifetime of use.

Attributes

Name: 308 WINCHESTER PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIE
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000268
Mfr. No.: 7704620
Cartridge: 308 Winchester
Die Style: Taper Crimp Dies
Delivery weight: 0.299kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 148mm
UPC: 011516746207

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der RIFLE
PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES von
LYMAN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES von LYMAN.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur richtigen Verwendung und Entsorgung
des Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Anleitung vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.

® Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen und verwenden Sie es nicht,
wenn es defekt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Micrometer Taper Crimp Die nur mit geeigneten Kalibern, in diesem Fall 308 Winchester.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlielich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Stellen Sie sicher, dass die Die korrekt an der Presse montiert ist, bevor Sie mit dem Crimpen beginnen.

® Achten Sie darauf, dass sich keine Fremdkdrper in der Die oder der Presse befinden, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Vermeiden Sie es, die MicrometerEinstellung wéhrend des Crimpvorgangs zu andern.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation der Micrometer Taper Crimp Die
® Entfernen Sie die alte Die aus der Presse, falls vorhanden.
® Setzen Sie die Micrometer Taper Crimp Die in die Presse ein und sichern Sie sie gemaR den

Anweisungen des Herstellers.
® Stellen Sie sicher, dass die Die fest sitzt und keine Spielraume vorhanden sind.

2. Einstellung des Micrometers

® Drehen Sie den Micrometerkopf, um die gewlinschte CrimpStéarke einzustellen.
® Uberprufen Sie die Einstellung, indem Sie eine Testpatrone crimpen und messen.

3. Crimpen der Patronen
® Platzieren Sie die Patrone in der Presse.

® Driicken Sie den Hebel, um die CrimpHiulse Uber die Patrone zu bewegen.
® Uberpriifen Sie das Ergebnis und passen Sie die MicrometerEinstellung nach Bedarf an.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® [nformieren Sie sich Uber spezielle Recyclingprogramme in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur Fragen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort. Sie finden dort die
notwendigen Informationen fir Ihre Sicherheit und Unterstlitzung.

Bitte beachten Sie, dass die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen dazu beitragen, die sichere
Verwendung der RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES von LYMAN zu gewabhrleisten. lhre
Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP
DIES 308 WINCHESTER

Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES 308 WINCHESTER. This
guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
document carefully before using the die.

General Safety Guidelines

Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the workspace clean and organized to avoid accidents.

Ensure that the die is compatible with your reloading equipment.
Store the die in a safe place, out of reach of children and pets.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when using the die.

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction during the reloading process.
Do not exceed the recommended crimp settings as this may lead to dangerous ammunition.
Avoid working in a cluttered area; distractions can lead to mistakes.

If you experience any difficulties during use, stop and consult the instructions or seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and properly set up.

® |nsert the Micrometer Taper Crimp Die into the press according to the manufacturer's instructions.

® Secure the die tightly to prevent any movement during use.
2. Usage:

Adjust the micrometer head to the desired crimp setting.

Place the cartridge into the die and lower the press handle to apply the crimp.
Inspect the crimped cartridge to ensure it meets your specifications.

If adjustments are needed, repeat the process until the desired crimp is achieved.

3. PostUse:

® Clean the die after each use to prevent corrosion and maintain performance.
® Store the die in its original packaging or a protective case.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn dies in accordance with local regulations.

® Do not throw away the die in regular household waste. Check with local waste management for appropriate

disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES 308

WINCHESTER, please refer to the manufacturer's website or customer service contact information provided with

your purchase.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your RIFLE
PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES 308 WINCHESTER. Always prioritize safety and adhere to best
practices while reloading ammunition. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Die de Crimpage Conique
Micrométrique Lyman

Introduction

Merci d'avoir choisi le die de crimpage conique micrométrique Lyman pour vos besoins de rechargement. Ce produit
est congu pour vous offrir une précision et une sécurité optimales. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité
pour garantir une utilisation appropriée et sire.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Utilisez le die uniquement a des fins prévues, comme spécifié dans la documentation.
Vérifiez régulierement I'état du die pour éviter tout dommage ou usure.

Tenez le die hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Ne jamais forcer le die. Si vous rencontrez une résistance, vérifiez l'installation et I'alignement.
Assurezvous que le die est correctement fixé avant de I'utiliser.

Ne laissez pas le die sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez de toucher les parties mobiles du die pendant le fonctionnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die :

® Fixez le die dans votre presse de rechargement en suivant les instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien serré et aligné avec le systéme de rechargement.

2. Réglage du Crimp :
® Utilisez la téte réglable au micrométre pour ajuster le crimp selon vos besoins.

® Tournez la téte du micrométre pour modifier le crimp de balle de quelques milliémes de pouce.
® Testez le crimp sur quelques cartouches avant de procéder a un rechargement complet.

3. Utilisation du Die :

® Placez la cartouche dans le manchon de crimpage flottant.
® Appliqguez une pression uniforme pour assurer un crimpage conique parfait.
® Vérifiez chaque cartouche aprés le crimpage pour assurer la qualité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le die dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des outils.
® Sile die est endommagé ou usé, apportezle a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE approprié.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres
utilisateurs. Merci d'utiliser le die de crimpage conique micrométriqgue Lyman de maniére responsable et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RIFLE PRO
SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES LYMAN
308 WINCHESTER

Introduzione

Grazie per aver scelto il RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES LYMAN 308 WINCHESTER.
Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante I'uso del die di crimpatura.

Non forzare il die oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Assicurati che il die sia ben fissato e stabile prima di iniziare la crimpatura.

Non utilizzare il die con cartucce che non siano compatibili (308 Winchester).

Segui sempre le istruzioni di regolazione del micrometro per evitare errori di crimpatura.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die
® Rimuovi il die dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.
® Monta il die nella pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore della pressa.
® Regola la testa del micrometro in base alla crimpatura desiderata.
2. Uso del Die
® |nserisci la cartuccia nel die, assicurandoti che sia centrata correttamente.
® Esegui la crimpatura ruotando la testa del micrometro fino a raggiungere la regolazione desiderata.
® Controlla la crimpatura applicata e ripeti il processo se necessario.

3. Verifiche PostUso

® Dopo l'uso, pulisci il die con un panno asciutto per rimuovere polvere e residui.
® Riponi il die in un luogo sicuro per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature e materiali metallici.
® Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Grazie per aver scelto il RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES LYMAN 308 WINCHESTER. La
tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw Matrycy
Taper Crimp Lyman 308 Winchester

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy taper crimp Lyman 308 Winchester. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosze zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan matrycy, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Stosuj sie do zalecen dotyczgcych uzytkowania i konserwacji.

Szczeg6lne Srodki Ostrozno$ci

Zawsze uzywaj matrycy w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowaé ryzyko wypadkéw.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktére moga sie zaczepi¢ o ruchome czesci.

Przed rozpoczeciem pracy z matrycg upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie technicznym.
Nie uzywaj matrycy, jesli jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji matrycy.
® Zamontuj matryce w prasce do rewolwery zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy matryca jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzytkowanie:

Ustaw zgdang ilo$¢ crimpu, obracajgc gtowice mikrometryczna.

Umies¢ nabdj w matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wycentrowany.
Nacisnij dzwignie prasy, aby zastosowac taper crimp.

Regularnie sprawdzaj, czy crimp jest rowny i nie ma uszkodzen na naboju.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklego kosza, jesli jest uszkodzona lub nie nadaje sie do uzycia.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony Srodowiska w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Zgtaszanie Produktéw Niebezpiecznych

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z ich uzytkowaniem, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania matrycy taper crimp
Lyman 308 Winchester.



RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje auttaa
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lymanin mikrometrinen taper crimp kuulavarren die on
suunniteltu tarkkuutta ja kestavyytta silmalla pitéaen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta suojalaseja ja kasineita suojellaksesi itsedsi mahdollisilta vaaroilta.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Vélta vaatteita, jotka voivat tarttua liikkuviin osiin.

Tarkista, etta kaikki sa&dot ovat kunnossa ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnitd mikrometrinen taper crimp die tukevasti lataustelineeseen.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan.
® Tarkista, etta die on oikeassa kulmassa ja ettéa se on kunnolla kiinnitetty.

2. Kayttd

Saada mikrometripdéatd haluamaasi asentoon ennen kayttoa.

Aseta patruuna dieen ja varmista, etta se on oikein keskitetty.
Kaynnista prosessi ja tarkista, ettd crimp on tasainen ja oikein.

Jos haluat tehda saatoja, pysayta prosessi ja tee tarvittavat muutokset.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet, jotka koskevat metallijatteen havittamista.
® Varmista, ettd kaikki osat on havitetty turvallisesti, ettei niistéd aiheudu vaaraa ymparistolle tai inmisille.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
ja sen tiedot mukanasi, jotta saat parasta mahdollista apua.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotteen takaisinvetojen tai turvallisuustietojen osalta.
limoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Kiitos, ettd valitsit RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIE tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja
vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE PRO SERIES
MICROMETER TAPER CRIMP DIES

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER CRIMP DIES frdn LYMAN. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for korrekt anvandning av produkten. Vanligen las noggrant igenom dessa
anvisningar for att skerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att minimera risker.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du kopt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Skydd for sarskilt utsatta grupper: Var extra forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara

grupper.
® EUkontaktpunkt: Vid frAgor om sakerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller fragment.
Hall arbetsomradet rent och fritt frAn onddiga foremal.

Anvand produkten endast for avsedd anvandning, dvs. att justera kulcrimpar.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Taper Crimp Die:

® Se till att din laddverktyg ar avstangd innan installation.
® Skruva fast Taper Crimp Die i laddverktyget enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera mikrometerhuvudet till 6nskad installning fér crimp.

2. Anvandning av Taper Crimp Die:

Placera en patron i laddverktyget.

Anvand den svavande crimparmen for att centrera patronen.

Tryck ner handtaget for att applicera crimpen.

Kontrollera att crimpen &r korrekt genom att mata den med en mikrometer.

3. Justering av crimp:

® For att justera crimpen, vrid mikrometerhuvudet i sméa steg.
® Testa varje justering med en patron for att sdkerstalla korrekt crimp.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten inte langre anvands, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
® Undvik att slanga produkten i hushéallssoporna om det finns sarskilda krav i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den angivna EUkontaktpunkten. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvéanda RIFLE PRO SERIES MICROMETER TAPER
CRIMP DIES pé4 ratt satt kan du sakerstalla en séker och effektiv laddningsprocess.






Pokyny pro bezpec€nostni pouziti vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Mikrometrickou Taper Crimp Die od spolec¢nosti Lyman. Tento produkt je navrZen tak,
aby vam poskytl pfesné tolik crimpu, kolik potfebujete pro vase naboje .308 Winchester. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani a dlouhou Zivotnost vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

PFred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte a pochopte pokyny.

Uchovéavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s naboji a reloadingovymi zafizenimi dodrzujte vSechny bezpecnostni standardy.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

Pfred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a nastaven.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Gcelu, tj. pro crimpovani nabojd .308 Winchester.

Nikdy se nesnazte upravit vyrobek jinym zplisobem, nez je uvedeno v pokynech.

PTi nastavovani mikrometrické hlavy budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani, prestarite vyrobek pouzivat a zkontrolujte
i€j.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci.

* Pripevnéte Mikrometrickou Taper Crimp Die k vaSemu reloadingovému zafizeni podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je die pevné uchycena a spravné zarovnana.

2. Nastaveni:

® Otocte mikrometrickou hlavou, abyste dosahli pozadovaného nastaveni crimpu.
® Ujistéte se, Ze plovouci crimpovaci rukav je spravné umistén a centrovan.

3. Pouziti:
® Vlozte naboj do die a spustte proces crimpovani.

® Sleduijte proces a ujistéte se, Ze nedochazi k Zadnym problémdm.
® Po dokonceni procesu zkontrolujte kvalitu crimpu.

Pokyny pro likvidaci

* Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro vice informaci o bezpe€nosti vyrobku nebo pokud mate jakékoli dotazy, prosim, obratte se na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o vyrobku, v€etné modelu a sériového &isla, pro
rychlejsi vyfizeni vasich dotaz.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani Mikrometrické Taper Crimp Die od spole¢nosti Lyman!



